SMLOUVA C. 2019398

o pripojeni elektrické pozarni signalizace prostfednictvim zafizeni dalkového prfenosu na pult centralizované
ochrany a o pfijeti opatfeni pro ucinné provedeni z&sahu jednotkou pozarni ochrany (dale jen ,smlouva®)
uzavfena podle ustanoveni § 97 zakona €. 133/1985 Sb., o poZami ochrané, ve znéni pozdéjsich predpisi a
ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb., ob&anskéhe zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpisu, kterou
uzavtely tyto smluvni strany:

Ceska republika — Hasiésky zachranny sbor Usteckého kraje

Pravni forma: Organizalni slozka statu zfizena zakonem.
Sidlo: Horova 1340/10, 400 01 Usti nad Labem.

ID DS:

Jednajici: Vit

ICO: 70 88 63 00

DIC: CZ70886300 neplatce DPH

Bankovni spojeni: Ceska narodnl banka — obocka Usti nad Labem
Cislo ugtu: 2 e

E-mail:

(dale jen ,HZS ULK*)
a

Eurosys s.r.o.

Sidlo: Mostecka 227/91 412 01 Litomé&fice.
Jednajici: g jednatel spolecnosti.
ID DS h2upw5t

ICO: 250083 66

DIC: CZ25008366

Bankovni spojent: Raiffeisenbank, a.s.

&islo u&tu: L T S T
Zapis v OR: obchodnim rejs fiku u Krajského soudu v Usti nad Labem pod sp. zn. C11082.

(déle jen ,,Provozovatel ZDP “)

a

ENUIF, a.s.

Sidlo: Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice
Jednajici LT S

ID DS: pagjcbwg

ICO: 22793682

DIC: CZ699003555

Bankovni spojeni: UniCredit Bank

Cislo uctu W%g% .
Zapis v OR: obchodnim rejstriku u Krajského soudu v Usti nad Labem pod sp. zn. B2260.
(déle jen ,,Provozovatel EPS")

Clanek I.
Predmét smlouvy

1. Predmétem smlouvy je vzajemna Uprava prav a povinnosti smluvnich stran vyplyvajicich z napojeni
a uvedeni do provozu elektrické pozarni signalizace (,dale jen ,EPS"), umisténé v objektu Provozovatele
EPS a pfenosu signall a informaci podle CSN 372410 prostiednictvim zafizeni dalkového pfenosu (dale
jen ,ZDP") na pult centralizované ochrany (dale jen ,PCO") umistény na Krajském operanim a
informacnim stfedisku Hasi¢ského zachranného sboru Usteckého kraje (dale jen ,KOPIS®), jejich
nepfetrZité stfeZeni, neprodlené vyhodnoceni a pfijeti ucinnych opatfeni k zasahu jednotkou poZarni
ochrany (dale jen ,JPO").



w

Tato smlouva je uzavirana za U(Celem minimalizace poZarniho nebezpeli ve smyslu zakona
€. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané, ve znéni pozdéjSich predpist a ve smyslu vyhlagky ¢. 246/2001 Sb.,
o stanoveni podminek pozarni bezpelnosti a vykonu statniho pozamniho dozoru (vyhlaska o pozarni
prevenci), v platném znéni.

Tato smlouva je uzavfena pouze pro rozsah prostord a ¢innosti Provozovatele EPS stieZzenych EPS
v dobé podpisu smlouvy. Zména rozsahu stfeZzenych prostor i zména &innosti ve stfezenych prostorech
je diivodem ke zméné smlouvy. Stejné tak duvodem pro zménu smlouvy je také zména technickych
podminek. .

Clanek II.
Nékteré pojmy

,PCO" — Soubor software a hardware, ktery je pfedepsanym zplsobem propojen se siti EPS
Provozovatele EPS prostfednictvim ZDP a umoznuje automaticky pfijem, vyhodnoceni a distribuci
signalt z EPS Provozovatele EPS.

,Software PCO* - software uzivany HZS ULK k pFijmu zprav a komunikaci v ramci sité objektd pfipojenych
na PCO. Tento software pfijiméa a zobrazuje stavy vysilané EPS prostfednictvim ZDP.

,1S OR" - software HZS ULK slouzici k zaznamu dat komunikace pii mimoradné udalosti (moduly software
.Spojar’ a ,SSU").

Pro Ucely této smlouvy rozliSujeme tyto stavy, které mohou byt pfenaseny na PCO prostfednictvim ZDP:

a) Pozar na objektu;

b) Porucha na objektu;

c) Porucha napajeni EPS nebo ZDP;

d) Dlouhodoba porucha napajeni EPS nebo ZDP;
e) Porucha akumulatoru v ZDP nebo EPS;

f)  ZDP vypnuto na objektu;
g) Ztrata spaojeni s objektem;
h)y Sabotaz (naruseni zafizeni — textové na ikoné rozlideno, zda jde o zafizeni EPS ¢&i vysilag).

Pro Gcely této smlouvy se stav uvedeny v predchozim odstavei pod pism. a) povaZzuje za ,VSEOBECNY
POPLACH" a ostatni stavy se povazuji za ,PORUCHU". Smiuvni strany vyslovné sjednavaji, Ze na IS OR
HZS ULK bude pFenasen z PCO pouze stav VSEOBECNY POPLACH. Jiné stavy neni HZS ULK povinen
monitorovat.

,Plany poplach* - Za plany poplach pro Ucely této smlouvy je povazovano ohlageni VSEOBECNEHO
POPLACHU prostrednictvim EPS, v situaci, kdy pro vyhlaseni tohoto stavu neexistoval divod, resp.
nenastala mimofadna udalost, pro kterou mél byt tento stav ohlagen.

Plany vyjezd” — Za plany vyjezd JPO se povaZuje uskutecnény vyjezd JPO na zakladé planého poplachu,
tedy na zékladé ohl&Seni VSEOBECNEHO POPLACHU prostfednictvim EPS, v situaci, kdy pro vyhlageni
tohoto stavu neexistoval divod, resp. nenastala mimofadné udélost, pro kterou mél byt tento stav
ohladen.

Clanek llI.
Stfezeny objekt
Stfezenym objektem se rozumi objekt nebo vice objektl specifikovanych v pfiloze &. 2 této smlouvy.
Kazdy stfeZzeny objekt musi byt identifikovan minimalné v rozsahu téchto udaju:
Néazev a adresa stfeZeného objektu, katastralni Uzemi, parcelni ¢islo, list vlastnictvi, GPS soufadnice.

Smluvni strany se zavazuji plnit povinnosti podle této smlouvy ke kazdému stfeZzenému objektu
samostatné (individualné) tak, jako by byl pfedmétem individualniho smluvniho zavazku.
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Clanek IV.
Smluvni podminky

Pro poskytovani sluZeb podle této smlouvy ze strany HZS ULK musi Provozovatel EPS splnit tyto
podminky:

a)

d)

Provozovatel EPS je povinen splnit vS8echny obecné zavazné technicko-organizalni podminky HZS
ULK (dale jen ,TOP“), které jsou zvefejnény na internetovych strankach HZS ULK
(https://'www.hzscr.cz/clanek/pripojeni-elektricke-pozarni-signalizace-na-pult-centralizovane-
ochrany.aspx) a prokazat jejich spinéni HZS ULK.

Provozovatel EPS je povinen zajistit spravny a bezporuchovy pfenos informaci z EPS
prostfednictvim ZDP.

Provozovate!l EPS je povinen zajistit, aby se ve Stfezeném objektu nachazely vyluéné prostory, do
kterych je mozny vstup JPO pomoci generalniho klice, paklize to neni z technickych nebo
organizac¢nich divod( mozné, je Provozovate! EPS povinen vyznacit prostory, které takovy pfistup
neumoziuji v dokumentaci rozmisténi hlasi¢d EPS (dale jen ,DRH") v souladu s TOP.

Provozovatel EPS je povinen uzavfit a udrzovat v platnosti po celou dobu trvani této smiouvy
smlouvu s Provozovatelem ZDP, jejimZ pfedmétem bude zajisténi pfenosu signalu a informaci podle
CSN 372410 prostfednictvim pfisludnych zafizeni Provozovatele ZDP, pFenosovych cest a
vyhodnocovaciho dilu ZDP, a to i s ohledem na pfipadne poruchy i vypadky téchto zafizeni a dale
provadéni pravidelného servisu (déle jen ,provadéci smlouva*). V pfipadé poruch, vypadku &i zjisténi
nespolehlivosti systému uvedenych zafizeni neni HZS ULK s ohledem na charakter poruchy,
vypadku &i zjisténé nespolehlivosti povinen provadét ¢innosti dle této smlouvy. Provozovate! EPS je
povinen bez zbyte&ného odkladu informovat HZS ULK o zmé&nach v provadéci smlouvé, které mohou
mit viiv na poskytovani sluzeb podle této smlouvy.

Provozovatel EPS je déle povinen:

a)

po celou dobu trvani plnit povinnosti podle CSN 34 2710, tykajici se uréovani osob odpovédnych za
provoz a osob povéfenych obsluhou i udrzbou zafizeni EPS, stejné tak jako provadéni funkénich
zkousek, servisu a pravidelnych revizi EPS. Provozovatel EPS je povinen neprodlené informovat
HZzS ULK o jakychkoliv zm&nach v osobéach podle véty pfedchozi;

zajistit trvalou obsluhu EPS po dobu vypadku ZDP nebo PCO, jakoz i v jinych pfipadech kdy musi
byt EPS trvale obsluhovana podle pfisludnych pravnich pfedpisu;

poskytnout HZS ULK nezbytnou souginnost pro fadné plnéni povinnosti podle této smlouvy;

udrzovat zafizeni EPS a vysilaci ¢ast ZDP v dobrém technickém stavu, aby byla zajisténa jeho
maximalni spolehlivost a bylo pfedchazeno v maximalni mife nezadoucim planym poplachiim;

dodrzovat po celou dobu trvani této smlouvy TOP uvedene v pfiloze €. 1 této smlouvy, zejména pak
pravidelné aktualizovat dokumentaci zdolavani pozaru (dale jen ,DZP“) a aktualizované dokumenty
neprodlené pfedavat HZS ULK;

mit po celou dobu trvani této smlouvy 1 vytisk DZP a DRH umistény na misté stanoveném HZS ULK;

umoznit JPO pristup do stfezeného objektu Provozovatele EPS za ulelem provedeni zasahu,
pfipadné kontroly objektu po ohlageni stavu ,VSEOBECNY POPLACH", a to odblokovanim
klicového trezoru pozarni ochrany (dale jen ,KT") a pouZzitim generdiniho kli¢e (dale jen ,GK"), jenz
je v KT uloZen. V pfipadé nefunkénosti KT, absenci GK nebo v pfipadé nutnosti vstupu JPO do
prostor nepfistupnych pomoci GK je JPO opravnéna pouzit nasilného vstupu do prostor Stfezeného
objektu a provést zasah;

v pfipadé vyslani JPO zajistit, aby se alespon jedna z odpovédnych osob urenych Provozovatelem
EPS dostavila do 30 minut od vyzadani HZS ULK do objektu, aby ji mohl byt velitelem zasahu objekt
predan;

ihned po zjisténi, 2e byl zjejich objektu z EPS prenesen VSEOBECNY POPLACH, ktery
Provozovatel EPS vyhodnotil jako plany, oznamit tuto skuteénost na KOPIS HZS ULK;

mit po celou dobu trvani této smlouvy uzaviené smlouvy se zfizovateli pfeduréenych JPQO jiné
kategorie nez JPO |. Prisludna smlouva musi obsahovat zejména pravidla pro thradu nakladu
vynaloZenych na plany vyjezd této JPO pfi planém poplachu a pravidla pro prfedani GK této jednotce
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k)

b

jeho uziti touto jednotkou. Provozovatel EPS nemusi mit tuto smlouvu uzavienu pouze v pfipadé, Ze
obec prokazatelngé odmitne smlouvu uzaviit, navzdory skute¢nosti, Ze Provozovatelem EPS
nabizené podminky byly adekvatni;

platit HZS ULK fadné a véas poplatky a nahrady dle platného ceniku HZS ULK dle pfilohy
€. 1 této smlouvy.

V pfipadé provadéni funknich zkousek prenosu signalu EPS na PCO, pri kterych bude nebo muze
byt ptenasen i VSEOBECNY POPLACH a které budou konany pfi aktivovaném stfezeni objektu, je
Provozovatel EPS povinen oznamit zahdjeni zkouSky odpové&dnému pracovidti HZS ULK
s dostateénym predstihem a nasledné& oznamit téz ukoncéeni zkousky.

Povinnosti HZS ULK:

a)

e)

HZS ULK je povinen nepfetrzité monitorovat v IS OR prostfednictvim software PCO sit EPS
Provozovatele EPS podle této smlouvy, paklize nedoSlo k vzniku PORUCHY. Smluvni strany
vyslovné sjednavaji, ze na IS OR HZS ULK bude pfenasen z PCO pouze stav VSEOBECNY
POPLACH. Jiné stavy neni HZS ULK povinen monitorovat. Od vzniku PORUCHY, ktera si vyzada
deaktivaci stfezeni objektu nebo od okamziku deaktivace stfeZeni objektu, podle toho, kiery okamzik
nastane dfive, az do okamziku opétovné aktivace stfezeni objektu, HZS ULK neodpovida za stfeZeni
objektu.

HZS ULK je povinen pfi ohlageni stavu VSEOBECNY POPLACH vyslat neprodlené pfeduréené JPO
na misto zasahu a vyrozumét o udalosti Provozovatele ZDP a Provozovatele EPS. Vyjezd JPO HZS
ULK je povazovan za uskutecnény v okamziku, kdy jednotka pozarni ochrany po vyhlaseni poplachu
potvrdi KOPIS svijj vyjezd, bez ohledu na skuteénost, zda byla JPO nasledné odvolana zpét na
zakladnu na zakladé podnétu Provozovatele EPS nebo Provozovatele ZDP.

JPO vyslané HZS ULK na misto udalosti jsou povinny uzit k vstupu do objektu HZS ULK generalniho
kli¢e, je-li to mozné a neni-li to dle posouzeni velitele zasahu na Ujmu uginného zasahu JPO proti
mimoradné udalosti (napf. hrozi-li nebezpedi z prodieni).

V pfipadé, Zze budou v dobé& hladeni stavu VSEOBECNY POPLACH preduréené JPO v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy zasahovat u jiné mimofadné udalosti, vysila HZS ULK jiné JPO
s obdobnymi silami a prostiedky, jakymi disponuji pfedurené JPO Tyto JPO nedisponuji
generalnim kli¢em a jsou opravnény pouzit nasilného vstupu do objektu a provést zasah.

HZS ULK je povinen vést evidenci Casu, zpusobu a vysledku pfijatych opatfeni a evidenci planych
poplacht (evidence dat v IS OR).

Povinnosti Provozovatele ZDP:

a)

Provozovate! ZDP je zejména povinen na své naklady vytvaret, provozovat a udrzovat ZDP tak, aby
vyhovovalo pravnim a technickym predpistim, véetné specifickych technickych podminek uvedenych
v TOP, a bylo zpUsobilé bezchybného pfenosu dat mezi EPS a PCO.

Provozovatel ZDP je povinen poskytnout HZS ULK a Provozovateli EPS nezbytnou souginnost pro
fadné pinéni povinnosti podle této smlouvy.

Provozovatel ZDP je povinen na svUj naklad obstarat PCO, umistit jej na misté uréeném HZS ULK
a zajistit jeho propojeni a Uplnou kompatibilitu se systémy HZS ULK. Paklize Provozovatel ZDP splnil
tuto povinnost v minulosti na zakladé jiné obdobné smlouvy, povazuje se tato podminka za spinénou;,

Provozovatel ZDP je povinen poFidit na svdj néklad a poskytnout HZS ULK bezplatné do uzivani
software PCO. Klientské aplikace budou instalovany na HZS ULK vybrany hardware s jednou
pistupovou licenci. Paklize Provozovatel ZDP spinil tuto povinnost v minulosti na zakladé jiné
obdobné smlouvy, povaZuje se tato podminka za spinénou;

Provozovatel ZDP je povinen software PCO poskytnuty podle pism. b) tohoto odstavce smlouvy
udrzovat aktualni po celou dobu trvani této smlouvy a v pfipadé potfeby poskytnout HZS ULK
bezplatny servis za G¢elem zajidténi bezchybného provozu tohoto software. Paklize Provozovatel
ZDP splnil tuto povinnost v minulosti na zakladé jiné obdobné smlouvy, povaZzuje se tato podminka
za spinénou;
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Provozovatel ZDP je povinen pouzivat pouze homologovana ZDP a PCO s adresnym pfenosem dat,
odpovidajici platnym pravnim a technickym predpisim, vetné specifickych technickych podminek
uvedenych v TOP.

Provozovatel ZDP je povinen aktualizovat podklady o stfeZeném objektu ulozené v databazi zafizeni
PCO.

Provozovatel ZDP je povinen provadét revize a kontroly provozuschopnosti ZDP a PCO.

Provozovatel ZDP je povinen nepfetrZité monitorovat v software PCO sit EPS Provozovatele EPS
podle této smlouvy a v pfipadé PORUCHY neprodiené pfijmout opatfeni k odstranéni PORUCHY,
pfip. vyzvat Provozovatele EPS k odstranéni PORUCHY, v pfipadé, Ze je porucha na strané
Provozovatele EPS. Je-li PORUCHA takového charakteru, Ze neumozZiuje spolehlivy prenos
VSEOBECNEHO POPLACHU, je Provozovatel ZDP povinen neprodlené deaktivovat stfezeni
objektu a vyrozumét Provozovatele EPS o této skutecnosti.

V pfipadé, Ze je stfeZeni objektu deaktivovano po dobu delsi nez 24 hodin, nebo doba deaktivace
pfesahne v poméru k dobé aktivniho stfezeni, pfesdhne pomér 1:4 za kalendafni mésic, je
Provozovatel ZDP pavinen o této skute¢nosti neprodlené vyrozumét HZS ULK.

Provozovatel ZDP je povinen neprodlené aktivovat stfeZeni objektu poté co doslo k odstranéni
PORUCHY nebo doglo k ukon&eni servisniho zasahu a vyrozumét Provozovatele EPS o této
skutecnosti.

Provozovatel ZDP je povinen vést podrobnou evidenci provozu EPS a ZDP v software PCO a
uchovavat ji minimaing po dobu jednoho roku. Provozovatel ZDP je povinen umoznit HZS ULK
kdykoliv nahlizet do této evidence prostfednictvim software PCO a délat si vypisy a opisy z této
evidence.

Plné&ni povinnosti Provozovatele ZDP podle této smilouvy je Provozovatel ZDP opravnén zcela nebo
z&asti zajistit prostfednictvim odborné zplsobilé tieti osoby, v takovém pfipadé je Provozovatel ZDP
povinen prokazat HZS ULK existenci smluvniho zavazku s tfeti osobou, ktera ma zajistit plnéni
presné specifikovanych povinnosti Provozovatele ZDP.

Clanek V.
Zahajeni stiezeni objektu podle této smlouvy

V piipadé, ze Provozovatel EPS spliiuje TOP, bude stfeZeni objektu zahajeno dnem nabyti uginnosti této
smlouvy bez dalsiho.

Clanek VI.
Aktivace a deaktivace strezeni objektu

1. Aktivace a deaktivace stfezeni objektu se provadi prostfednictvim software PCO. Aktivaci a deaktivaci
stfeZeni objektu mohou provadét pouze odpovédné osoby HZS ULK a Provozovatele ZDP.

2. Deaktivace stfeZzeni objektu se provadi v t&chto pfipadech:

a)

HzS ULK provede deaktivaci stfezeni objektu, ocitne-li se Provozovatel EPS v prodleni s uhradou
kteréhokoliv poplatku nebo nahrady podle této smlouvy a tuto skutecnost ani pfes vyzvu HZS ULK
v dodateéné Ihuté nenapravi. Deaktivace stfezeni objektu probé&hne v 12:00 hod. prvniho dne
nasledujiciho po dni, ve kterém uplynula Ihdta v délce trvani 10 kalendafnich dnl ode dne, kdy byla
Provozovateli EPS odeslana vyzva k napravé smluvné pfedvidanym zplsobem.

Deaktivaci stfezeni objektu provede Provozovatel ZDP v pfipadé PORUCHY, pfipadné z divodu
zahajeni planovanych servisnich praci a dale téz kdykoliv na zakladé zadosti Provozovatele EPS.
0Od vzniku PORUCHY nebo od okamziku deaktivace stfeZeni objektu, podle toho, ktery okamzik
nastane dfive, az do oznameni o opé&tovné aktivaci stfeZeni objektu, podle toho, ktery okamzik
nastane dfive, HZS ULK neodpovida za stfezeni objektu.

3. Aktivace stfeZeni objektu se provadi v téchto pfipadech:

a)

HZS ULK aktivuje stfezeni objektu v terminu stanoveném HZS ULK na zakladé uspésného
absolvovani zkudebniho provozu dle TOP.
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b) Provozovatel ZDP aktivuje stfeZeni objektu neprodlené po odstranéni PORUCHY nebo po ukon&eni
planovanych servisnich praci, a dale kdykoliv na zékladé zadosti Provozovatele EPS.

Za aktivaci a deaktivaci stfeZeni objektu pfi planovanych servisnich pracich a opravach odpovida
Provozovatel ZDP. Provozovatel EPS je povinen vySe uvedené rozloZeni odpovédnosti respektovat a
s pfipadnou Zadosti o deaktivaci nebo aktivaci stfeZeni objektu se obratit na Provozovatele ZDP.
Obchéazeni tohoto ustanoveni je povaZovano za zvlast zavazné porudeni smluvnich povinnosti.

Viyrozuméni smluvnich stran o vyskytu PORUCHY, a tedy i deaktivaci strezeni objektu, je vylucné
odpovédnosti Provozovatele ZDP. Vyrozuméni Provozovatele ZDP o provadéni servisnich praci a ¢ jejich
ukondeni je vyluéné odpovédnosti té strany, ktera servisni prace provadi.

Clanek VL.
Preduréeni JPO k zisahu ve stfezeném objektu

Seznam predurcenych JPO k zasahu ve stfezeném objektu Provozovatele EPS pfi mimofadné udalosti
stanovuje HZS ULK. Tento seznam soucasti pfilohy €. 2 této smlouvy. Je-li vice stfezenych objektu
Provozovatele EPS, stanovuje se individualni seznam pfeduréenych JPO pro kazdy stiezeny objekt.

HZS ULK si vyhrazuje prévo kdykoliv provést zmény v seznamu pfedurenych JPO. V pfipadé
padstatnych zmén v seznamu preduréenych JPO zasle HZS ULK neprodlené ostatnim smluvnim stranam
aktualizovany seznam pFeduréenych JPO. Podstatnou zménou se rozumi zména v predurcenych JPO
jinych, nez kategorie JPO I. Zména je Gginna okamzikem doruceni aktualizovaného seznamu druhé
smluvni strané.

Clanek VIII.
Odpovédnost za Skodu

HZS ULK ani Provozovatel ZDP nepfebiraji hmotnou, ani jinou odpovédnost za stfeZeny majetek
Provozovatele EPS, véetné EPS.

Smiuvni strany vyslovné stanovuji, ze HZS ULK muZe byt odpovédnym za Skodu na majetku
Provozovatele EPS, nebo jinou $kodu vzniklou v souvislosti s innosti HZS ULK podle této smiouvy,
pouze v pfipadé, Ze k této 3kodé doslo v pfime pficinné souvislosti s umysinym nebo nedbalostnim
jednanim HZS ULK.

Smiuvni strany dale vyslovné stanovuji, Ze HZS ULK nenese odpovédnost za stieZeni objektu v dobé od
vzniku PORUCHY nebo jeho deaktivace provedené podle této smiouvy, podle toho, ktery okamzik
nastane dfive, a to az do ozndmeni o jeho opétovné aktivaci v souladu s touto smlouvou. Odpovédnost
HZS ULK za $kodu vznikiou Provozovateli EPS v dobg, kdy nemél HZS ULK odpovédnost za stfezeni
objektu nebo jinou $kodu vzniklou v disledku poruchy nebo deaktivace strezeni objektu se vyluCuje.

Dale se vyslovné vylutuje odpovédnost HZS ULK za 8kodu vzniklou Provozovateli EPS v dobé, kdy doslo
nezavisle na vili HZS ULK k vypadku software &i hardware, nebo k jiné objektivni skutecnosti, pro kterou
nebylo mozné realizovat stieZeni objektu podle této smlouvy. O vzniku skutecnosti podle véty pfedchozi
vyrozumi HZS ULK neprodlené Provozovatele ZDP, ktery neprodlené vyrozumi Provozovatele EPS, totéz
plati v pfipadé, Ze tyto skutecnosti pominuly.

Bez ohledu na to, zda se jednalo o plany poplach &i nikoliv, HZS ULK nedopovida za skody zplsabené
nasilnym vstupem JPO do stfezeného objektu v téchto pfipadech:

a) Zdavodu nezavislého na vali HZS ULK nebylo mozné uzit GK k vstupu do objektu, napf. kdyZ se
GK pfi pfijezdu pfeduréené JPO nenachazi v KT;

b) Pouzitim GK nachazejiciho se v KT by hrozilo nebezpeci z prodleni pfi zasahu JPO;

c) Na misto udalosti dorazila jako prvni nepfedurcena JPO v pfipadé, Ze byla k zasahu povolana pro
aktuaini nedostupnost pfedurené JPO.

Provozovatel ZDP odpovida za $kodu na majetku HZS ULK, kterou tmyslng nebo nedbalosti sadm nebo
jiny v jeho zastoupeni zpusobil pfi pinéni povinnosti podle této smlouvy.
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Clanek IX.
Cena sluzeb a platebni podminky

Na zakladé smlouvy je Provozovatel EPS povinen dle platného ceniku hradit HZS ULK:
a) jednorazovou thradu za pripojeni EPS na PCO;

b) mésicni cenu za pfipojeni EPS stfeZeného objektu podle této smlouvy na PCO;

c) nahradu nakladl za plany vyjezd kazdé JPO kategorie JPO |. pfi planém poplachu.

VySe uhrad uvedenych v odst. 1 se fidi jednotnym cenikem platnym v dobé poskytnuti zpoplatnéného
plnéni. Aktualni cenik je uveden v pfiloze &. 1 této smlouvy. V pfipadé, Ze bude vydan novy cenik, HZS ULK
jej bez zbyte&ného odkladu poskytne smiuvnim stranam pfedepsanym zpusobem. Novy cenik je platny a
ucinny dnem jeho doruéeni Provozovateli EPS.

Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS ULK Ghradu podle odst. 1 pism. a) na G¢et HZS ULK uvedeny
v zahlavi této smlouvy do 14 dnd ode dne nabyti U¢innosti této smlouvy pod variabilnim symbolem, kterym
je Cislo této smlouvy. Takto uhrazena ¢astka je nevratna, a to i v pfipadé, ze dojde k ukonceni smiouvy
v souladu s ustanovenim &l. Xlil odst. 6 této smlouvy. Uhradu podle odst. 1 pism. a) hradi Provozovatel EPS
pouze v pfipadé, ze jeho stfezeny objekt, za kiery ma byt hrazeno, nebyl bezprostfedné pfed nabytim
ucinnosti této smlouvy pripojen na PCO na zakladé jiné obdobné smlouvy s Provozovatelem ZDP a HZS
ULK, je-i tato smiouva uzaviena jako nahrada obdobné smlouvy star$i a sluzby PCO jsou na stfeZzeném
objektu poskytovany kontinualnég, tento poplatek se nehradi.

Provozovatel EPS je povinen hradit cenu podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku souhrnné jednou za Ctvrtleti
pfedem, a to na Géet HZS ULK uvedeny v zahlavi této smlouvy, kterym je &islo smlouvy. Uhrada probéhne
vzdy nejpozdéji 15. dne prvniho kalendafniho mésice pfislusného &tvrtleti. Za prvni zpoplatnéné obdobi se
povazuje pomérna ¢ast Ctvrtleti, v némz bylo stfeZzeni zahajeno. Cena za prvni zpoplatnéné obdobi se
vypocte pomérem poctu dnl stfezeni (pfipojeni) a celkového poétu dni v daném d&tvrtleti. Takto uhrazena
cena za pfipojeni je nevratna, a to i v pfipadé, Ze doslo v zuctovacim obdobi k deaktivaci stfeZeni objektu
podle této smlouvy nebo z jinych objektivnich diivodli nezavislych na vili HZS ULK nebyl objekt stfezen
a to bez ohledu na dobu trvani preruSeni stfezeni

Uhradu podie odst. 1 pism. ¢) tohoto &lanku je Provozovatel EPS povinen uhradit na zakladé faktury
(dafiového dokladu) vystavené HZS ULK. Faktura v &eském jazyce vystavena HZS ULK musi obsahovat
vSechny Udaje uvedené v § 28 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpisu, pfipadné daldi naleZitosti stanovené pravnim fadem Ceské republiky. HZS ULK je povinen
pfilozit k faktufe zpravu o zasahu dokladajici plany vyjezd JPO kategorie JPO |.

Lhita splatnosti faktury se stanovuje na 14 dni ode dne jejiho doruceni Provozovateli EPS.

Provozovatel EPS je opravnén pfed uplynutim lhaty splatnosti faktury vratit bez zaplaceni fakturu, ktera
neobsahuje nélezitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto Udaje uvedeny chybné. Ve vracené
faktufe je Provozovatel EPS povinen vyznagit divod vraceni. HZS ULK je povinen podle povahy
nespravnosti fakturu opravit nebo vystavit novou. V takovém pfipadé neni objednatel v prodieni se
zaplacenim. OkamZikem doruleni nové, doplnéné nebo opravené faktury zaCne béZet nova lhita
splatnosti faktury.

Provozovatel EPS neni opravnén bez predchoziho pisemneho souhlasu HZS ULK provadét jakékoli
zapocty svych pohledavek va¢i HZS ULK oproti jakymkoli pohledavkam HZS ULK za Provozovatelem
EPS.

Smluvni strany se dohodly a Cini nespornym, Zze Provozovatel EPS na sebe v souladu s § 1765 odst. 2
obCanského zakoniku pfebira nebezpeCi zmény okolnosti. Ustanoveni § 1765 odst. 1 a § 1766
oblanského zakoniku se tedy ve vztahu k HZS ULK nepouZzije.

Clanek X.
Ostatni ujednani

Smluvni strany jsou povinny bez zbyte¢ného odkladu oznamit ostatnim smiuvnim stranam zménu Gdaja
uvedenych v zahlavi této smlouvy.

Smluvni strany jsou povinny vudi tfetim strandm zachovavat mi€enlivost o skute¢nostech, které se
dozvédély pfi plnéni této smlouvy a védély nebo s pfihlednutim k okolnostem védét mohly, Ze jejich Sireni

Stranka 7 z 18



neni v zadjmu, byt i jen nékteré ze smluvnich stran a takové informace se zavazuji nezneuzit k svému
prospéchu.

3. Smluvni strany jsou dale povinny zabezpecit pfed nepovolanymi osobami zejména takové informace,
které tvori nebo mohou tvorit obchodni tajemstvi a takove, které spadaji pod ochranu zakona ¢. 110/2019
Sb., o zpracovani osobnich udaju.

4. Zachranéné informace podle odst. 2 a 3 této smlouvy se pro Ucely této smlouvy povazuji zejména takové
informace a skuteCnosti, které nejsou vSeobecné vefejné znamé a které svym zverejnénim mohou
zpusobit $kodlivy nasledek pro nékterou ze smluvnich stran. Chranéné informace mohou byt poskytnuty
tfetim stranam pouze s pisemnym souhlasem v8ech smluvnich stran, nejedna-li se o informace, jejichz
zpfistupnéni je vyzadovano pravnimi predpisy nebo zavaznym rozhodnutim soudu nebo jiného
pFislusného organu statni spravy.

5. Smluvni strany jsou povinny zavazat miCenlivosti podle odst. 2 v§echny osoby, které se budou podilet na
pinéni této smlouvy, to neplati, jsou-li tyto osoby zavazany mi¢enlivosti vztahujici se k jejich povolani
zakonem. Za porudeni povinnosti mi¢enlivosti osobami, které se budou podilet na pinéni této smiouvy,
odpovida smluvni strana tak, jako by povinnost porusila sama.

6. Smluvni strany nejsou opravnény postoupit sva prava a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy na tieti
0sobu bez pisemného souhlasu zbylych smluvnich stran.

7. Smiluvni strany jsou povinny se vzajemné pisemné& upozornit na existujici &i hrozici stfet zajmu
bezodkladné poté, co stfet zajmua vznikne &i vyjde najevo.

8. Smluvni strany bez jakychkoliv vyhrad souhlasi s uvefejnénim své identifikace a dalsich Gdaji uvedenych
ve smlouvé. Tato smiouva podleha povinnosti uverejnéni v registru smluv podle zakona ¢. 340/2015 Sb.,
o zvlastnich podminkach Ucinnosti nékterych smluv, uvefejriovani téchto smluv a o registru smiuv (zakon
o registru smluv), ve znéni pozdé&jSich predpist, pficemz smluvni strany souhlasi s jejim uvefejnénim
v piném rozsahu.

9.  Smluvni strany ¢ini nespornym, Ze tuto smlouvu uzaviraji v souladu se zakonem ¢&. 110/2019 Sb., o
zpracovani osobnich tdaji a o zméné nékterych zakond, a podie Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
oscbnich udajd a o volném pohybu téchto udaju a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o
ochrané osobnich udajd). Smiuvni strany ¢ini nespornym, Ze mimo jiné také v souladu se znénim zakona
€.106/1999 Sb. o svobodném pfistupu k informacim, souhlasi se zpfistupnénim této smiouvy &i jejim
zvefejnéni v jejim plném znéni, jakoz i vSech ukonl a okolnosti s touto smlouvou souvisejicich, ke
kterému muze kdykoliv v budoucnu dojit.

Clanek XI.
Komunikace smluvnich stran a informaéni povinnost

1. Smluvni strany spolu ve vécech smiuvnich komunikuji prostfednictvim uréenych kontaktnich osob.
Komunikace probiha pfednostné prostfednictvim e-mailu. Je-li komunikace svou podstatou dilezita pro
pinéni této smiouvy, uZiji smluvni strany vyhradné komunikaci pisemnou formou prostfednictvim
postovniho doru€ovatele nebo datové schranky.

2. Kontaktnimi osobami HZS ULK pro ]ednam ve vecech smluvnich jsou:

5. Smluvnl strany jSOU povinny UrCI'[ sve kontaktni osobydleprllohy ¢. 3-5 této smlouvy nejpozdéji 1 tyden
pfed zahajenim zkuSebniho provozu, neuréi-li tato smilouva nebo TOP jinak. Dnem kdy vSechny strany
obdrzi vypinéné pfilohy &. 3-5 této smlouvy pfislusnymi smluvnimi stranami se tyto pfilohy stavaji nedilnou
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10.

11.

12.
13.

14.

soulasti této smlouvy. Neuréi-li nékterd ze smluvnich stran své kontaktni osoby predepsanym zplsobem,
povazuje se to za pfekazku zahajeni stfezeni objektu.

Smluvni strany jsou povinny udrZovat své seznamy kontaktnich osob obsazené v pfilohach ¢. 3-5 této
smlouvy aktualni a pfi kazdé zméné v téchto seznamech neprodlenég dorudit zbylym smluvnim stranam
aktualizovany seznam kontaktnich osob prostfednictvim e-mailu a zaroven prostfednictvim datové
schranky nebo listinou formou prostfednictvim postovniho doruCovatele. Aktualizovany seznam
kontaktnich osob je ucinny vudi prislusné smluvni strané dnem jeho doru€eni na e-mail pfislusné smiuvni
strany, nestanovi-li odesilatel vyslovné pozdé&jsi datum u&innosti. Neni-li znamé datum doru&eni e-mailu,
povazuje se za den doruceni 3. den nasledujici po jeho prokazatelném odeslani na kontaktni adresu
rotistrany.  Aktualizované pfilohy s kontaktnimi Udaji jsou HZS ULK zasilany vyluén& na e-mail:

Ve vécech provoznich komunikuji smluvni strany prostfednictvim svych odpovédnych osob nebo
pracovist uvedenych v prilohach 3-5 této smlouvy. Pfed zahajenim stfeZeni objektu komunikuje HZS ULK
ve vé&cech provoznich i prostfednictvim jinych osob jim uréenych.

Dojde-li k deaktivaci stfeZeni objektu ze strany HZS ULK nebo vyvstanou-li objektivni okolnosti branici
stfeZeni objektu ve smyslu ustanoveni &l. VIII odst. 4 této smlouvy, oznami tuto skutecnost HZS ULK
neprodiené Provozovateli EPS a Provozovateli ZDP prostfednictvim AMDS, pfipadné SMS na kontaktni
tdaje odpovédnych osob Provozovatele EPS a Provozovatele ZDP. HZS ULK je povinen provést
odeslani pfisludného oznameni, neodpovida za jeho doruceni adresatam.

Ma-li dojit k deaktivaci stfezeni objektu ze strany Provozovatele ZDP, je Provozovatel ZDP povinen tuto
skuteénost s dostateénym predstihem oznamit Provozovateli EPS. Provozovateli EPS oznamuje
deaktivaci stfezeni objektu zptisobem, ktery si Provozovatel EPS a Provozovatel ZDP sjednali. HZS ULK
oznamuje Provozovatel ZDP deaktivaci stfezeni objektu telefonicky prostfednictvim kontaktni linky
odpovédného pracovisté HZS ULK, a to pouze v pfipadg, ze deaktivace trva déle nez 24 hodin nebo
celkova doba deaktivace dosahne poméru 1:4 vac¢i dobé stfezeni za pfislusny kalendafni mésic.
Obdobné se postupuje pri opétovné aktivaci stfezeni objektu.

Planované servisni a jiné prace, které mohou mit vliv na stfezeni objektu, oznamuje Provozovatel EPS
nebo Provozovatel ZDP HZS ULK miniméalné s tydennim predsthem a to e-mailem na adresu
odpovédnegho pracovisté HZS ULK.

V pripadé provadéni funkénich zkousek pfenosu signalu EPS na PCO, pfi kterych bude nebo muzZe byt
prenasen i VSEOBECNY POPLACH a které budou konany pfi aktivovaném stfeZeni objektu, je
Provozovatel ZDP povinen oznamit zahajeni zkougky odpov&dnému pracovisti HZS ULK s dostateénym
pFedstinem a nasledné oznamit téZ ukonéeni zkousky.

Provozovatel EPS i Provozovatel ZDP jsou povinni zajistit trvalou dosazitelnost kontaktnich osob.

V pfipadé VSEOBECNEHO POPLACHU vyrozumi HZS ULK neprodlené Provozovatele EPS i
Provozovatele ZDP prostiednictvim telefonu nebo AMDS, pfipadné SMS na kontaktni Udaje
odpovédnych osob Provozovatele EPS a Provozovatele ZDP, sougasné HZS ULK informuje o vyjezdu
JPO k zasahu operaéni stfedisko Policie CR.

HZS ULK nenese 2adnou odpovédnost za mozné dasledky nedorudeni vyrozuméni nebe oznameni podle
tohoto ¢lanku smilouvy pro Provozovatele EPS nebo Provozovatele ZDP, paklize provedl pokusy o
vyrozuméni ¢i oznameni sjednanym zpusobem.

Clanek XII.
Smluvni pokuty

Provozovate! EPS je povinen zaplatit HZS ULK za prodleni s uhradou faktury po sjednané Ihiité splatnosti
arok z prodleni ve vy3i 0,05 % z dluzné Castky za kazdy den prodleni.

Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS ULK smiuvni pokutu ve vy3i 2.000, - K& za kaZdé jednotlivé
poruseni povinnaosti uvedené v €l. Xl odst. 6 této smlouvy.

Provozovatel ZDP je povinen uhradit HZS ULK smiuvni pokutu ve vy3i 2.000, - K& za kazdé jednotlivé
poruseni povinnosti uvedené v &l. X| odst. 6 této smlouvy.
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Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS ULK smiuvni pokutu ve vysi 1.000, - K& za prvni &tvrthodinu
prodleni se spinénim povinnosti podle &l. IV odst. 2 pism. h) této smlouvy a 5.000, - K& za kaZdou dalsi
pulhodinu prodleni.

Smiuvni pokuta a urok z predieni jsou splatné do Etrnécti (14) kalendarnich dnl ode dne doruéeni faktury
adresatovi. Smiuvni pokuta a drok z prodleni se povazuji za uhrazené okamzikem pfipsani fakturované
Castky na bankovni ucet HZS ULK.

Zaplacenim smluvni pokuty a uroku z prodleni neni dotéen narok na nahradu Skody v pIném rozsahu ani
na splnéni povinnosti smluvnich stran dle této smlouvy.

Clanek XIIL.
Platnost smlouvy a jeji ukonceni

Tato smlouva je uzaviena na dobu neurditou. Tuto smlouvu Ize ukondit dohodou smluvnich stran,
vypovédi nebo odstoupenim.

Smluvni strany jsou opravnény vypovédét tuto smiouvu bez udani ddvodu s vypovédni dobou
6 mésicl. Aby byla vypovéd uginna, musi byt doruena vdem zbylym smiuvnim stranam. Vypovéd musi
byt pisemna, pfitemz vypovédni doba za&ne béZet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, v némz
byla vypovéd doru¢ena posledni smiuvni strané. Od smlouvy Ize odstoupit, pokud dojde k podstatnému
porugeni smluvnich povinnosti kteroukoliv ze smiuvnich stran. Odstoupeni musi byt pisemné a je uéinné
dnem jeho doruceni posledni smiuvni strané.

Za podstatné poruseni této smlouvy Provozovatelem EPS, které zaklada pravo HZS ULK na odstoupeni
od této smlouvy, se povazuje zejména

a. jakykoliv zasah do nainstalovaného systému EPS, ktery by ved| ke zméné nebo rozsireni systému EPS
oproti schvalenému pozarné bezpetnostnimu Fedeni,

b. pokud HZS ULK pfijme 5 a vice planych poplacht s planym vyjezdem JPO za 1 rok,

c. opakované neaktualizovani seznamu kontaktnich osob Provozovatele EPS dle pfilohy €. 3 smlouvy,
d. opakovana nedostupnost kontaktnich osob Provozovatele EPS,

e. prodleni s Uhradou ceny za jakoukoliv sluzbu podle této smlouvy delsi nez 14 dn(.

Za podstatné porugeni této smlouvy Provozovatelem ZDP, kiera zaklada pravo HZS ULK na odstoupeni
od této smiouvy, se povazuje zejména nedodrZeni kterékoliv povinnosti uvedené v &l. 1V odst. 4 této
smlouvy.

Za podstatné porugeni smlouvy ze strany HZS ULK se povaZuje zejména, porudeni povinnosti k zajisténi
trvalého stfezeni objektu Provozovatele EPS, v dlsledku, kterého doSlo ke Skodé na majetku
Provozovatele EPS.

HZS ULK je dale opravnén od této smiouvy odstoupit v pfipadé, ze

a) vudi Provozovateli EPS nebo Provozovateli ZDP bylo zahajeno insolvenéni fizeni,

b) insolvenéni navrh na Provozovatele EPS nebo Provozovatele ZDP byl zamitnut proto, Ze majetek
Provozovatele EPS nepostaduje k uhradé nakladl insolvenéniho fizeni,

c) Provozovatel EPS nebo Provozovatel ZDP vstoupi do likvidace.

Odstoupenim od této smlouvy nejsou nijak dotéena ustanoveni tykajici se nahrady Skody, smiuvnich
pokut, zapod&tu a postupovani pohledavek a ustanoveni tykajici se takovych prav a povinnosti, z jejichz
povahy vyplyva, Zze maji trvat i po skonceni ucinnosti teta smlouvy.

Tato smlouva skonéi téz v pfipadé, Ze do jednoho roku ode dne jejiho podpisu smluvnimi stranami
nesplnil Provozovatel EPS viechny podminky pro zahajeni stfeZeni objektu v souladu s touto smlouvou.
Smiouva v takovém pfipadé kon&i dnem, kdy uplynul jeden rok od podpisu této smlouvy posledni smluvni
stranou, nedohodnou-li se smiuvni strany na prodlouZeni této Ihity.
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Clanek XIV.
Zavérecna ujednani
Tato smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem 01. 01. 2020. PakliZze dojde k uvefejnéni této smiouvy
v registru smluv ve smyslu zékona €. 340/2015 Sb., nabyva tato smlouva uginnosti uverejnénim v tomto
registru. Tuto smlouvu v registru smiuv zvefejni HZS ULK bez zbyte&ného odkladu a informaci o
zverejnéni sdéli neprodlené ostatnim smluvnim stranam.

Tuto smlouvu Ize ménit pouze vzestupné cislovanymi pisemnymi dodatky odsouhlasenymi vSemi
smluvnimi stranami.

Smluvni strany se dohodly, Ze v naleZitostech touto smlouvou pfimo neupravenych se jejich vzajemné
vztahy budou fidit pfisludnymi ustanovenimi ob&anského zakoniku. Pfipadné spory a nesrovnalosti budou
obé smluvni strany fesit dohodou, v opacném pfipadé bude spor projednan podle ¢eského pravniho fadu,
pred Geskym soudem prislugnym podle mista sidla HZS ULK.

Stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatnym, nedotyka se to ostatnich ustanoveni této
smlouvy, ktera ztstavaji platna. Smluvni strany se v tomto pfipadé zavazuji neprodlen& dohodou nahradit
ustanoveni neplatné novym ustanovenim platnym, které nejlépe odpovida puvodné zamyslenému Gcelu
ustanoveni neplatného. Do té doby plati odpovidajici Uprava obecné zavaznych pravnich predpisi Ceské
republiky.

Tato smlouva je sepsana ve tiech vyhotovenich s platnosti originalu, z nichZ po jednom nalezi kazdé ze
smluvnich stran.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou pfilohy:

Pfiloha ¢. 1 - Cenik

Pfiloha &. 2 - Seznam stifeZenych objektl Provozovatele EPS a seznam pfeduréenych JPO
Piiloha ¢. 3 - Seznam kontaktnich osob Provozovatele EPS.

Pfiloha ¢. 4 - Seznam kontaktnich osob Provozovatele ZDP.

Pfiloha &. 5 - Seznam kontaktnich osob HZS ULK.

._._ :-_..:.. -p‘: .-r.-.,‘ Al % T _‘-_ .
N .*j--.“ qiﬁ:‘l;!l' g
bk,

J’tid'-"'s; '%E%# ! -:"_.i-{ 3
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Priloha é. 1 smlouvy ¢. 2019398

Jednotny cenik za poskytovani sluzeb HZS ULK
platny a ucinny od 01. 09. 2018

« Jednorazova Uhrada za pfipojeni EPS Provozovatele EPS na pult centralizované ochrany:

- Naklady za plany vyjezd pfeduréené jednotky PO kategorie JPO I:

21 591,- K¢ za kazdy stifezeny objekt nebo

24.653, - K¢ za kazdy stfeny objekt pfi zahrnuti nakladi na navrh projektu EPS, konfiguraci EPS a
zkuSebni provoz EPS.

« Cena za pfipojenou EPS Provozovatele EPS na pult centralizované ochrany:

3 135,- K& / mésic — bez vlastni licence pfislusného software na pult sraiizimamn

2 955,- K&

kého kraje
Horova 10

400 01 Usti nad Lgbem[
e !
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Priloha é. 2 smlouvy ¢. 2019398

Seznam streZenych objektii Provozovatele EPS

Objekt &. 1
Nazev: Kaufland Litoméfice
Adresa; Na Kocandé 2201/35, 412 01 Litomé&fice
Katastralni Gzemi: Litomé&fice
Parcelni &islo: 4005/34
List vlastnictvi: 6146

GPS souradnice:

50.6363761N, 14.1462744E

Seznam pfeduréenych JPO:

Ev. Cislo | Kategorie JPO Ziizovatel JPO

ICO zfizovatele

Stanice Litoméfice 423 010 JPO | HzS ULK 7088 63 00
Objekt &. 2

Nazev: OKAY Litoméfice

Adresa: Na Kocandé 2201/35, 412 01 Litoméfice

Katastralni Gzemi: Litoméfice

Parcelni Cislo: 4005/34

List vlastnictvi: 6146

GPS soufadnice:

50.5363761N, 14.1462744E

Seznam preduréenych JPO:

Ev. éislo | Kategorie JPO Ziizovatel JPO

ICO zfizovatele

Stanice Litoméfice 423 010 JPO | HZS ULK 70886300
Objekt €. 3

Nazev: TAKKO Litomérice

Adresa; Na Kocandé 2201/35, 412 01 Litomé&fice

Katastralni Gzemi: Litomé&fice

Parcelni ¢islo: 4005/34

List vlastnictvi: 6146

GPS soufadnice:

50.5363761N, 14.1462744E

Seznam pireduréenych JPO:

Ev. éislo

Kategorie JPO

Zrizovatel JPO

ICO zfizovatele

Stanice Litoméfice

423 010

JPO |

HZS ULK

708863 00

Usteckého kraje
Horova 10

400 01 Usti nad Labem |
=

g 1
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Priloha €. 3 smlouvy ¢. 2019398

Seznam kontaktnich osob Provozovatele EPS

Obijekt &. 1 — Udaje pro trvaly provoz

Nazev objektu: Uls N | Adresa: I
Kaufland Litomeérice Zahradnicka 215/28, 412 01 Litoméfice
Elektronicka adresa do objektu, popf. na odpovédnou osobu: gL : N

_Provozni doba (pfitomnost osob v objektu): | *nepretrzité
* Nehodici se Skrinéte
Odpovédni zastupci Provozovatele EPS za objekt — podle poradi vyrozuméni:

funkce/prac. zarazeni I pevna tel. linka ]_m:::bilni telefon
Vedouci OD R s ol L e
Ty Vedouci oddéleni
WTESETER | Vedowciodddleni
! ﬁr%*%%%ﬁ%ﬁt £t | Domovni technik

Objekt &. 2 — Udaje pro trvaly provoz

Nazev objektu: | Adresa:

OKAY Litoméfice ‘ Zahradnicka 215/28, 412 01 Litomérice

Elektronicka adresa do objektu, popf. na odpovédnou osobu: | etsysy J e A ____
Provozni doba (pritomnost osob v objektu): | *nepretrzité

Odpovédni zastupci Provozovatele EPS za objekt — podle pofadi vyrozuméni:

funkce/prac. zarazeni | pevna tel. linka | mobilni telefon
Vedouci prodejny e g e L b
Zastupce vedouciho
Domovni technik

Nazev objektu: Adresa:

TAKKO Litoméfice Zahradnicka 215/28, 412 01 LitoméfFice
Elektronicka adresa do objektu, popf. na odpovédnou osobu: | MEaispiiitaadRiE it
Provozni doba (pfitomnost osob v objektu): T*nepfetriité *od: 09:00 [ do: 20:00

Odpovédni zastupci Provozovatele EPS za objekt — podle poradi vyrozumeéni:

. funkce/prac. zarazeni _pevna tel. linka mobilni telefon
: Vedouci prodejny EOILEFTI Sy 1% ¥ '
Zastupce vedouciho ‘f : ; ]
| Domovni technik o : ; Y N
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Pfiloha ¢. 4 smlouvy €. 2019398

Seznam opravnénych osob dohledového pracovisté a servisnich pracovnikii
Provozovatele ZDP

_Pracovisté telefon email B
_Dohled PCO | e e dpiiaeheny 0

Odpovédni zastupci Provozovatele ZDP — podle poradi vyrozuméni:
‘ Jméno funkce/prac.zafazeni pevna telef.linka

Spravce sité
Technik
Technik

e A e

V pfipadé zmény Provozovatel ZDP zayia iz f R e e L, v ovozovatele
EPS a soucasné jej odesle do datovéztiah B T I R R b e ROVANTE A P 0 M 11 Zrizenu

datovou schranku, odesle se prostrednictvim drzitele postovni licence
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Priloha ¢. 5 smlouvy ¢. 2019398

Kontakt na pracovisté KOPIS HZS ULK

Pracovisté
KOPIS

Hasiesky vachronifis
& CNran i
Usteckého kr.
. Horova 10 B o

400 01 Usti nao

i

V pfipadé zmény HZS ULK zasle akiualizovany formulaF neprodlené na e-mail Provozovatele ZDP a Provozovatele EPS
a soucasné jej odesle do datové schranky Provozovatele ZDP a Provozovatele EPS. Nema-li néktery ze subjekti ziizenu
datovou schranku, odeéle se prostiednictvim drzitele postovni licence.
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Pfiloha &. 6 smlouvy ¢&. 2019398
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: Handlungsvollmacht
"Facility Management, Bau
CZISK

Nachstehend aufgefohrte Projektgesellschaften,
beziehungswelse ihre Rechtsnachfolger, Saller
Gruppe in der Tschechischen Republik und
Slowakischen Republik erteilen dle Im Folgenden
definierte Volimacht:

A) Projektgesellschaften CZ

1. ALFA SPECTRUMCV, ass,,
Obchodnl z6éna 266, 431 11 Otvice, DIC
2699003555 IC:; 250371563

2. ALPHA - BOHEMIA, s.r.o.,
Obchodnl z6éna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003556 IC: 25033654

3. ELS-European Loan Service Chomufov
s.r.0., Obchodnl z6éna 266, 431 11 Otvice
DIC ©Z699003555, IC: 27313590

4. ENUIF, a.s.
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 22793682

5. ARCOSFMCZs.r.o0.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 26024906

6. Saller Loan Managements.r.o.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ28736102, IC: 28736192

7. Sallerova vystavba Cesky Tésin s.r.0.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003555, IC: 25444832

8. Sallerova vystavba Emporium |l ks,
Obchodn( zéna 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003655, IC: 27266303

9. Sallerova vystavba Frydlantk.s.,
Obchodnl z6na 266, 431 11 Olvice,
DIC CZ699003555, IC: 25444956

10. Sallerova vystavba - Invest |, k.s.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice,DIC
CZ699003555, IC: 25444867

11. NewCo Immo CZ GmbH,
In der Buttergrube 9, 99428 Weimar-
Legefeld, Spolkova republika Né&mecko,
HRB510168, kterdA mé& od&t&pny zévod
NewCo Immo CZ GmbH, odétépny zavod, se

PIna moc k jednani facility
management, stavba CZ/SK

Nize uvedené spoletnosti, respektive 8ejich
pravni nastupci, skupiny Saller v Ceské
republice a Slovenské republice udélujl nize
definovanou plnou moc:

A) Ceské spoleénosti

1. ALFA SPECTRUMCYV, ass.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25037153

2. ALPHA - BOHEMIA, s.r.0.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC: 25033654

3. ELS-European Loan Service Chomutov
s.1.0.,0Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice
DIC CZ699003555, IC: 27313590

4. ENUIF, as.
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003558, IC: 22793682

5. ARCOS FMCZsur.0.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555 IC; 25024906

6. Saller Loan Management s.r.o.,
Obchodnl z6na 266, 431 11 Otvice, DIC
©Z28736192, IC: 28736192

7. Sallerova vystavba Cesky T&8In s.r.o.,
Ohchodnl zéna 266, 431 11 Otvice DIC
2699003555, IC: 25444832

8. Sallerova vystavba Emporium 1l ks,
Obchodnl z6na 266, 431 11 Otvice DIC
CZ699003555, IC: 27266303

9, Sallerova vystavba Frydiant k.s.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003558, IC: 25444956

10. Sallerova vystavba - Invest |, k.s.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Olvice,DIC
CZ699003555, IC: 25444867

11. NewCo Immo CZ GmbH,
In der Buttergrube 9, 99428 Weimar-
Legefeld, Spolikova republika Némecko,
HRB510168, ktera méa od&tépny =zdvod
NewCo Immo CZ GmbH, od&tépny zavod, se




12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

18.

20.

21,

22,

23.

24,

25.

sidlem Obchodnl zéha 266, 431 11 Otvice,
DIC: C2699003555, IC; 04325693

Beta Real Estate CZk s.,
Obchodnl zéna 266,431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 28673883

Gamma Real Estate CZ k.s.,
Obchodn!l zbéna 266, 431 11 Otvice, DIC
C7699003555, IC; 28673891

Czech Retall Project Beta k.s.,
Obchodnl z6na 266, 431 11 Otvice, DIC
CZ699003555, 1C: 02065341

Czech Retail Project Gamma k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02054787

Czech Retall Project Delta k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC ©Z698003555, IC: 02055155

Czech Retail Project Epsilon k.s.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Olvice
DIC CZ699003555, IC; 02080787

Czech Retail Project Zeta k.s.,
Obchodni zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ698003555, IC: 02065244

B} Projektgeselischaften SK

Europrojekt Alfa 1 SK, s.r.o,,
Toryska 5, SK-04011 Kogice,
DIC SK7020000867, IC: 35775351

Europrojekt Beta 2 SK, s.r.o,,
Toryska 5, SK-04011 KoSice,
DIC SK7020000867, IC: 31674364

Europrojekt Delta 4 SK, s.r.0,,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770287

Europrojekt Epsilon 5 8K s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kogice,
DIC SK7020000867, IC: 35770651

Europrojekt Zeta 6 SK, ks.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice ,
DIC SK7020000867, I1C: 35850264

Europrojekt Theta 8 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 KoSice,
DIC SK7020000887, 1C: 35861215

Euraprojekt Jota 9 SK, s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Ko3ice,
DIC SK7020000867, 1C: 35862611

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

16.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

sfdlem Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice, .

DIG: Cz699003555, |1C; 04325893

Beta Real Estate CZ k.s.,
Obchodnl z6na 266,431 11 Otvice,
DIC CZ689003555, I1C: 286873883

Gamma Real Estate CZ k.s.,
Obchodn{ zéna 2686, 431 11 Olvice,
DIC CZ699003555, IC: 28673891

Czech Retzail Project Beta k.s.,
Obchodn! z6na 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ689003555, IC: 02055341

Czech Retail Project Gamma k.s.,
Obchodni z6na 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ6989003555, 18: 02054787

Czech Retail Project Defta k.s,,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ699003555, IC: 02055155

Czech Retal! Project Epsilon k.s.,
Obchodnl zéna 266, 431 11 Otvice
DIC CZ699003555, IC: 02060787

Czech Retail Project Zeta k.s.,
Obchodnl z6éna 266, 431 11 Otvice,
DIC CZ698003555, IC: 02055244

B) Slovenské spole&nosti

Europrojekt Alfa 1 8K, s.r.o,,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35775351

Europrojekt Beta 2 SK s.r.o.,
Toryska 5, SK~04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 31674364

Europrojekt Delta 4 SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770287

Europrojekt Epsilon 6 8K, s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Koéice,
DIC SK7020000867, IC: 35770651

Europrojekt Zeta 6 SK, ks,
Toryska 5, SK-04011 KoSice ,
DIC SK7020000867, IC: 35850264

Europrojekt Theta 8 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35861215

Europrojekt Jota 9 SK, s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35862611

<>

e



» 26.

| / 27,

28.

32,

33.

38,

36.

37.

38.

39.

40.

28,

30.

31.

Europrojekt Kappa 10 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Ko8ice,
DIC 8K7020000867, IC: 35861339

Europrojekt Lambda 11 SK, s.r.o,,
Toryska 5, SK-04011 Koslce,
DIC SK7020000867, IC: 35873060

ICM International Center Management, s.r.0.,

Toryska b, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35867574

Arcos FM SK, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kogice,
DIC SK7020000867, IC: 35770660

Saller invest, s.1.0.,
Toryskd 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867 IC: 35862599

Sallerova slovenska vystavba, s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35840622

Slovak Project Alpha s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 KoSice,
DIC SK 2023772135, IC: 47248262

Slovak Project Beta s.1.0,,
Toryska 5, SK-04011 KoSice,
DIC SK 2023772058, |C: 47248289

. Slovak Project Gamma s.r.0.,

Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, 1C:47248165

Slovak Project Delta s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023771992, IC: 47248297

Slovak Project Epsilon s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772157, IC: 47248157

Slovak Retail Project Beta k.s.,
Toryskéa b, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023864205, IC: 47250593

Slovak Retail Project Gamma k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC 8K7020000867, IC: 47260607

Slovak Retail Project Delta k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 47250615

Slovak Retail Project Epsilon k.s.,
Toryské b5, SK-04011 Koslce,
DIC SK 2023864271, 1C:47250623

26.

27,

28.

28.

30.

31.

32,

33.

38.

36.

37.

38,

39.

40.

Europrojekt Kappa 10 SK, k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35861339

Europrojekt Lambda 11 SK, s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 KoS$ice,
DIC SK7020000867, IC: 35873060

ICM intemational Center Management, s.r.o.,

Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35867574

Arcos FM 8K, s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, IC: 35770880

Saller Invest, s.r.0,,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867 IC; 35862599

Salierova slovenska vystavba, s.r.0,,
Toryska 5, SK-04011 KoSlce,
DIC SK7020000867, I1C: 35849622

Slovak Project Alpha s.1.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772135, IC: 47248262

Slovak Project Beta s.r.0.,
Toryska §, SK-04011 Kodics,
DIC SK 2023772058, IC: 47248289

. Slovak Project Gamma s.r.o0,,

Toryskd 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, 1C:47248165

Slovak Project Delta s.r.0.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023771992, IC: 47248297

Slovak Project Epsilon s.r.o.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023772157, I1C: 47248157

Slovak Retall Project Beta k.s.,
Toryské 6, SK-04011 Kosice,
DIC SK 20238642085, |C: 47250693

Slovak Retail Project Gamma k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC 8K7020000867, IC: 47250607

Slovak Retail Project Delta k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK7020000867, I1C: 47250615

Slovak Retall Project Epsilon k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 2023884271, 18:47250623



41. Europrojekt Gamma 3 SK k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Kosice,
DIC SK 7020000867, 1C: 35770881

Fur alle vorstehend genannten s.r.o. /bzw.
GmbH/ KG/ AG, vertreten durch ihren
Geschéaftsfuhrer/Komplementar/ ihr
Vorstandsmitglied Josef Saller

gemsinsam nachfolgend
- Volimachtsgeber - genannt
wird hiermit

Herrn

Radim Rimsa

Alegova 5791

430 03 Chomutov
geboren am: 31.12.1979

nachfolgend
~ Vollmachtnehmer- genannt

folgende VOLLMACHT erteilt.

Der Vollmachtnehmer Ist berechtigt,
Projektentwicklungen und Bauten zu betreuen,
architektonische Gestallungsmaflinahmen,
Tatigkeiten der Bau-~ und Projektleitung fur alle
0.g. Gesellschaften, sowie  far  ihre
Rechtsnachfolger auszufthren, Der
Vollmachtnehmer ist ferner berechtigt, den
Vollmachtgeber In vollem Umfang In allen
Angelegenheiten und bei Verhandlungen mit den
Behorden, Organen der Staatsverwaltung und
Organen der ortlichen Selbstverwaitung, sowie
juristischen und npatlrlichen Personen zu
vertreten. Insbesondere, Jedoch nicht
ausschliefllich, umfasst diese Vollmacht folgende
Berechtigungen:

a) Die gesamte Korrespondenz
entgegenzunehmen und alle ausgehenden
Schreiben zu unterzeichnen;

b) Allen am Bau beteiligten Auftragnehmern
jegliche Weisungen zu erteilen;

c) Alle Rechtsgeschéfte bis zu einer Hhe von:
5.000,- € in der Slowakischen Republik
140.000 CZK in der Tschechischen

Republik
zu tatigen;

d) Im Rahmen der unter Punkt c) genannten
Hochstbetrage insbescndere, jedoch nicht
ausschlieflich, folgende Arten von Verirdgen
zu unterzeichnen;

- Vorvertrage Gber die Bestellung einer

41. Europrojekt Gamma 3 SK k.s.,
Toryska 5, SK-04011 Koslce,
DIC SK 7020000867, IC: 35770881,

,

Pro v8echny vySe uvedené s.r.o. (resp.
GmbH)/k.s.fa.s. zastoupené jejich
jednatelem/komplementétem/tlenem
pfedstavenstva Josefem Sallerem

spole¢né dale jen
-Zmochitel —
se timto

panu
Radimu Rimsovi

bytem Atefova 5791

430 03 Chomutov
narozen dne: 31.12.1979

déle jen
- zmocnénec -

udsluje nasledujici PLNA MOC:

Zmocnénec je opravnén starat se o vyvole
projektla stavby, vykonavat architektonicka
ztvarnénf, Cinnosti veden! stavby a projektu pro
vdechny vy3e uvedené spoletnosti, JakoZ | pro
Jejich prévnl nastupce. Zmocndnec je déle
opravnén vplném  rozsahu  zastupovat
zmocnitele ve v8ech vé&cech a pti jednani
s Gfady, organy statnf sprévy a organy mistnl
samospravy, jakoz i pravnickymi a fyzlckymi
osabami. Tato pina moc zahrnuje predev&im,
nikoliv v8ak vylu&né&, nasledujicl opravnéni:

a) Preblrat  veSkerou korespondenci a
podepisovat v8echny odchazejicf dopisy;

b) Udé&lovat jakékoll pokyny v&em zhotoviteldm,
ktef( se podilejf na stavbs;

c) Cinit vegkeré pravnl tkony a2 do vyse:
5.000,~ EUR ve Slovenské republice
140.000 K& v Ceské republice

d) Vrémai limith uvedenych pod plsmenem c)
vy8e podepisovat zejména, nikoliv viak
vyluéné&, nasledujici druhy smiuv:

Smilouvy o smlouvach budoucich o

—~



Grunddienstbarksit;

- Vertrage O0ber die Bestellung einer
Grunddienstbarkeit;
Vertrdge Uber den Anschluss (Strom -
Niederspannung und Hochspannung,
Gas, Wasser, Warme und weltere);

- Wassetversorgungsvertrage;
Vertrage Ober geblndelte Lieferungen
(Strom - Niederspannung und
Hochspannung, Gas);

- Wiérmeversorgungsverirage;

- Vertrdge Uber das Recht zur AusfOhrung

eines Baus;

- Vertrdge Ober die Verlegung von
Versorgungsnetzen;

- Vertrége Gber die Ubertragung von
Rechten und Pflichten,

sowie weitere Vertrage im Zusammenhang mit
dem Gegenstand dieser Volimacht;

e) Aufirdge in beliebiger Hbhe auszuhandeln
und fur die Unterzeichnung durch die
Geschéftsleitung final vorzubereiten

f) technische  Lbsungen zu  entwerfen,
Planungsénderungen zu verhandeln und zu
bestétigen

g) Vorschidige und Antrdge einzurelchen, und
zwar einschl. Einreichung oder Verzicht auf
ordentliche und auRerordentliche Rechtsmittel
in Verwaltungs-, Gerichts- oder anderen
Verfahren;

h) Erbrachte Lelstungen entgegenzunehmen,
ihren Erhalt zu bestdtigen und eventuelie
offene Schuiden mit allen rechtlich erlaubten
Mitteln einzutreiben;

I} geltend gemachte Ansprliche anzuerkennen,
gaf. auf Anspruche zu verzichten und
Vergleiche einzugehen oder
Vergleichsvereinbarungen abzuschliefien

i) Rechtsverbindliche Erklarungen gegentber
Versorgungstragern, Behodrden, Architekten
und allen (brigen potenziellen
Vertragspartnern und am Bau/Facllity und
Property Management beteliigten Personen
abzugebsn

und dies alles auch dann, wenn es nach den
Rechtsvorschriften einer besonderen Vollmacht
bedarf,

Der Vollimachtnehmer ist berechtigt, weitere
Personen zur AusObung der genannten
Befugnisse zu erméchtigen. Solite er mehrere
Personen ermachtigen, ist jede von ihnen
berachtigt, einzeln zu handeln,

zIzenl v&cného bfemene;
- Smlouvy o zf{zenf v&cného bfemene;

- Smlouvy o ptipojeni (elektfina — NN i VN,
plyn, voda, teplo a dall);

Smiouvy o dodavkach vody;
Smiouvy o sdruZenych dodévkach
(elektlina - NN i VN, plyn);

- Smlouvy na dodévku a odbér tepla;
- Smlouvy o pravu provést stavbu;

- Smlouvy o pfelozkach inzenyrskych sitf;

- Smiouvy o pfevodu prav a povinnost!,
jakoz i dal¥l smiouvy souvisejicl s pfedmetem
této piné moci;
€) Vyledndvat zakazky v libovolné vy$i a

pfipravovat je do konetné podoby k podplsu

vedenim spoletnosti;

f) Navrhovat technickd FeSenl,
potvrzovat zmény plan(;

vyjednavat a

g) Podavat navrhy a 24adostl, a to véetn® podani
& vzdanl se fadnych | mimofadnych
opravnych prostfedk( ve spravnich, soudnich
nebo jinych fizenlich;

h) Piijimat poskytnutéd plnénl, Jejich plijetl
potvrzovat a pfipadné nesplnéné diuhy viemi
pravem dovolenymi prostiedky vymahat;

i} Uznavat uplatn&né naroky, pfipadné se
nérck(l vzdavat a uzavirat smiry & dchody o
narovnani;

J) Cinit pravné =zavazna prohla8en! viei
distribu¢nim spoletnostem, UFadim,
architekttm a vSem ostatnim potencialnim
smiuvnim partnerim a osobam podilejicich se
na stavbd&/facllity a property managementu;

a to vde | tehdy, pokud Je podle prévnich
pfedpist zapotteb! zvlastni piné moci.

Zmotnénec je opravn&n zmocnit k vykonu
uvedenych pravomoc! daldl osoby. Pokud
zmocnl vice osob, je kada z nich opravnéna
jednat samostatné.



Diese Vollmacht wird in tschechischer und Tato, pind& moc je vyhotovena v cCeském a
deutscher Sprache ausgefertigt. Im Falle von némeckém jazyce. V pflpadé rozporli mezi
Widersprlichen zwischen den Sprachversionen Jazykovymi verzemi ma &eska verze prednost.
hat die tschechische Version Vorrang.

V Otvicich, dne 01.07.2017

o

"F'Héﬁﬁ%ﬁﬁjﬁﬁiﬂ by

Tuto plnou moc v piném rozsahu pfijimam

V Otvicich, dne 01.07.2017




Bézné cislo ovérovaci knihy OII

Ovéreni — legalizace

ﬁ‘?w 7. Ovéruji, Ze tuto listinu pFede mnou viastnorucné

podepsal Zadatel, jehoZ totoZnost byla prokdzdna zdkonnym zpiisobem, platnym iiednim

pritkazem :




